AR-15 GAS TUBES - GAS TUBE 15.125" RIFLE LENGTH FOR AR-15
BLACK MELONITE

Stainless Steel Gas Tube for AR15 & AR .308 rifles. Available in multiple lengths:
6.75", 9.75", 11.75", and 15.25” Stainless Steel or Melonited finish Roll pin
included Made in the USA

Attributes

Name: GAS TUBE 15.125" RIFLE LENGTH FOR AR-15 BLACK MELONITE
Manufacturer: AERO PRECISION
Product no.: 100054385

Mfr. No.: APRH100283C

Finish: Melonite

Gas System Length: Rifle

Length: 15 1/4

Make: AR-15

Material: Stainless Steel

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 394mm

UPC: 815421021417

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir den AR15 GAS TUBE AERO
PRECISION

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur den AR15 GAS TUBE AERO PRECISION entschieden haben. Dieser
EdelstahlGastube ist fir AR15 und AR .308Gewehre konzipiert und bietet eine hochwertige MelonitOberflache. Um
sicherzustellen, dass Sie dieses Produkt sicher und effektiv nutzen, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise
und Anweisungen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achten Sie darauf, dass alle Produkte sicher und fiir den vorgesehenen Gebrauch geeignet sind.

® Halten Sie sich an alle Anweisungen zur Installation und Nutzung, um Risiken zu minimieren.

® Uberpriifen Sie regelmaRig auf Riickrufinformationen und Sicherheitswarnungen iiber die EU Safety Gate
Plattform.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den zusténdigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Verwenden Sie den Gastube nur mit kompatiblen AR15 oder AR .308Gewehren.

® Stellen Sie sicher, dass der Gastube vor der Installation auf Beschadigungen tberprift wird.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der Installation
oder Nutzung.

® Halten Sie den Gastube von Kindern und anderen ungeschulten Personen fern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Uberprifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind: EdelstahlGastube, Rollstift und Montagematerial.
® Stellen Sie sicher, dass Sie eine saubere und gut beleuchtete Arbeitsumgebung haben.

2. Installation

Entfernen Sie den alten Gastube, falls vorhanden.

Setzen Sie den neuen EdelstahlGastube vorsichtig an die vorgesehene Stelle.
Verwenden Sie den Rollstift, um den Gastube sicher zu befestigen.
Uberprufen Sie, ob der Gastube fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.

3. Nutzung

® Testen Sie das Gewehr in einer sicheren Umgebung, um sicherzustellen, dass der Gastube
ordnungsgeman funktioniert.

® Achten Sie wahrend des SchieRens auf ungewohnliche Gerédusche oder Vibrationen, die auf ein
Problem hinweisen kdnnten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Gastube und alle Verpackungsmaterialien gemanR den lokalen Vorschriften fr
Metallabfélle.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemal recycelt oder entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Fachhandler. Sie kénnen auch die EU Safety Gate Plattform besuchen, um aktuelle Sicherheitsinformationen und
Ruckrufe zu erhalten.



Vielen Dank, dass Sie sich flir den AR15 GAS TUBE AERO PRECISION entschieden haben. lhre Sicherheit hat fiir
uns oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for AR15 Gas Tubes

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Gas Tube, designed for use with AR15 and AR .308 rifles. This guide provides
essential safety information, installation instructions, and proper usage guidelines to ensure your safety and the
effective functioning of the product. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the gas tube is compatible with your specific AR15 or AR .308 model.

Inspect the gas tube for any visible damage before installation. Do not use if damaged.

Always handle firearms safely and responsibly, following all relevant laws and regulations.

Keep the gas tube and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.

Store the gas tube in a cool, dry place when not in use to prevent corrosion or damage.

Regularly check for recalls or safety notices related to this product through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use only in accordance with the firearm's specifications and manufacturer guidelines.

Avoid exposing the gas tube to extreme temperatures or harsh chemicals.

Do not attempt to modify the gas tube in any way, as this may compromise safety and performance.
Ensure that the gas tube is properly installed and secured before operating the firearm.

If you notice any unusual sounds or malfunctions during use, cease operation immediately and inspect the
firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools for installation, including a roll pin punch and hammer.
® Ensure you are working in a clean, welllit area.

2. Installation Steps

Ensure that the firearm is unloaded and safe to handle.

Remove the old gas tube if applicable, following the manufacturer’s instructions.

Align the new gas tube with the gas block and receiver.

Insert the roll pin provided with the gas tube into the designated hole to secure it in place.

Use a hammer and roll pin punch to gently tap the pin until it is flush with the surface of the gas block.
Doublecheck that the gas tube is securely installed and aligned correctly.

3. Usage Guidelines

® After installation, conduct a function check to ensure proper operation.
® Regularly clean and maintain the gas tube as part of your firearm maintenance routine.
® Always wear appropriate eye and ear protection when operating your firearm.

Disposal Instructions

® Dispose of the gas tube in accordance with local regulations regarding metal recycling.

® |f the gas tube is damaged or no longer usable, ensure it is disposed of in a manner that prevents injury to
others.

® Do not throw the gas tube in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance, please contact the manufacturer or consult the product packaging for
specific contact details. Always ensure that you have the latest information regarding product safety and compliance.



By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of your AR15 Gas Tube. Thank you for
prioritizing safety and compliance with EU regulations.



Guide de Sécurité pour les Tubes de Gaz AR15 AERO
PRECISION

Introduction

Merci d'avoir choisi le tube de gaz AERO PRECISION pour votre fusil AR15. Ce guide de sécurité a pour but de
vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation et I'entretien de votre produit, tout en respectant les
réglementations de sécurité en vigueur dans I'Union Européenne.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous de lire ce guide avant d'utiliser le produit.

Vérifiez régulierement le tube de gaz pour détecter des signes d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le tube de gaz. Toute modification peut entrainer des risques pour la sécurité.
Utilisez uniqguement des pieces et accessoires compatibles avec le tube de gaz AR15.

Gardez le tube de gaz hors de portée des enfants.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lors de l'installation et de I'utilisation du tube de gaz.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant de procéder a l'installation.

Ne touchez pas le tube de gaz lorsqu'il est chaud aprés |'utilisation.

En cas de fuite de gaz ou de défaillance, cessez immédiatement |'utilisation et contactez un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Rassemblez tous les outils nécessaires : clé a molette, tournevis, etc.
® Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée.

2. Installation

® Retirez I'ancien tube de gaz si nécessaire.

® |nstallez le nouveau tube de gaz en suivant les étapes suivantes :
® |nsérez le tube de gaz dans le récepteur du fusil.
® Fixezle avec la goupille fournie.
® Vérifiez que le tube est bien en place et sécurisé.

3. Utilisation

®* Testez le fonctionnement du tube de gaz apres installation.
® Surveillez le tube pendant I'utilisation pour détecter tout signe de fuite ou de dommage.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le tube de gaz dans les ordures ménageres.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des pieces d'armement.
® Sjle tube est endommagé ou usé, contactez un centre de recyclage spécialisé.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre tube de gaz AERO PRECISION, veuillez
contacter un professionnel qualifié ou consulter les ressources en ligne disponibles. Assurezvous de suivre les mises
a jour de sécurité sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Merci de votre attention et restez en sécurité lors de I'utilisation de votre produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Tubo del Gas
AR15 AERO PRECISION

Introduzione

Grazie per aver scelto il Tubo del Gas AERO PRECISION per il tuo fucile AR15. Questa guida fornisce informazioni
essenziali per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto. Ti invitiamo a leggere attentamente tutte le sezioni
per comprendere i potenziali rischi e le misure di sicurezza necessarie.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Effettua controlli regolari per garantire che il prodotto sia in buone condizioni.

In caso di malfunzionamento o danno, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo attrezzi e accessori compatibili con il Tubo del Gas AERO PRECISION.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza I'assistenza di un professionista qualificato.

Indossa sempre protezioni adeguate (occhiali di sicurezza, guanti) durante l'installazione e l'uso.

Verifica che il Tubo del Gas sia installato correttamente prima di utilizzare il fucile.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o in ambienti estremi che possano comprometterne l'integrita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione tutti gli attrezzi necessari per l'installazione.
® Controlla che il Tubo del Gas sia privo di difetti visibili prima dell'uso.

2. Installazione:

® Rimuovi il vecchio tubo del gas, se presente, seguendo le istruzioni del produttore del fucile.
® Posiziona il nuovo Tubo del Gas AERO PRECISION nella posizione corretta.
® Fissa il tubo utilizzando il perno a rullo incluso, assicurandoti che sia ben saldo.
® Controlla che non ci siano perdite d'aria o segni di installazione errata.
3. Uso:

Dopo linstallazione, esegui un controllo di sicurezza prima di utilizzare il fucile.
® Segqui le istruzioni del produttore del fucile per un corretto funzionamento.
In caso di malfunzionamento, interrompi l'uso e verifica l'installazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
® Non gettare il Tubo del Gas AERO PRECISION nell'ambiente.
® Considera di portare il prodotto in un centro di raccolta autorizzato per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto.

Ricorda che la sicurezza € una responsabilita condivisa. Segui queste linee guida per garantire un utilizzo sicuro e
responsabile del Tubo del Gas AERO PRECISION.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Rur Gazowych AR15
AERO PRECISION

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup rur gazowych AR15 AERO PRECISION. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz informacji na temat jego instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj rury gazowej tylko zgodnie z przeznaczeniem, tj. do karabinéw AR15 i AR .308.

Przechowuj rure gazowg w suchym miejscu, z dala od zrodet ciepta i wilgoci.

Regularnie sprawdzaj rure gazowa pod katem uszkodzen lub korozji przed kazdym uzyciem.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z odpowiednim
specjalista.

® Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzytkowania broni palne;.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze rura gazowa jest odpowiednio zamontowana przed uzyciem broni.

Nie modyfikuj rury gazowej ani nie uzywaj jej w sposéb niezgodny z instrukcja.

W przypadku jakichkolwiek nieprawidtowos$ci w dziataniu broni, natychmiast przestan jej uzywac.

Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas instalacji i
uzytkowania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Upewnij sie, ze wszystkie niezbedne narzedzia sg dostepne, w tym klucze i wkretaki.
® Przeczytaj instrukcje producenta dotyczgce montazu.

2. Montaz rury gazowej:
Zdejmij starg rure gazowa, jesli jest to konieczne.
Zamontuj howa rure gazowa, upewniajac sie, ze jest odpowiednio dopasowana.

[ )
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® Uzyj klinow rolkowych do zabezpieczenia rury na miejscu.

® Sprawdz, czy rura jest prawidlowo zamocowana i nie ma luzéw.

3. Uzycie rury gazowej:

® Po zamontowaniu rury, przeprowadz testy funkcjonalne broni.
® Upewnij sie, ze rura gazowa dziata prawidtowo i nie ma wyciekow.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj rure gazowa zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw niebezpiecznych.
® Nie wrzucaj rury do ogdélnych odpadoéw, aby unikng¢ zanieczyszczenia srodowiska.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki, aby uzyskac informacje na temat bezpiecznej utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
specjalistg. Pamietaj, aby zgtaszac wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty do lokalnych wiadz.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania rury gazowej AR15 AERO
PRECISION.



AR15 GAS TUBES AERO PRECISION GAS TUBE
15.125" RIFLE LENGTH Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 GAS TUBES AERO PRECISION GAS TUBE 15.125" RIFLE LENGTH tuotteen kayttdohjeisiin.
Tama kaasuputki on suunniteltu kaytettavaksi AR15 ja AR .308 kivaareissa. Tama opas tarjoaa tarkeita tietoja
tuotteen turvallisesta kaytsta, asennuksesta ja havittamisesta.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty asianmukaisesti.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

IImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Varmista, ettd kaasuputki on valmistettu ruostumattomasta teraksesta tai melonitoidusta pinnasta.
Valta tuotteen kayttda, jos siind on nakyvia vaurioita.

Asenna kaasuputki vain asiantuntevan henkilon toimesta.

Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita asennuksen aikana.

Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja suojavarusteet.
® Tarkista, ettd kaasuputki on oikean pituinen ja ettd se sopii kivaariisi.

2. Asennus
® Poista vanha kaasuputki, jos sellainen on kaytdssa.
® Kiinnité uusi kaasuputki paikoilleen ja varmista, ettd se on tiukasti paikallaan.
® Kayta mukana tulevaa rullapulttia asennuksessa.
® Tarkista, ettd kaasuputki on oikein asennettu ennen kayttoa.
3. Kaytto
® Kayta kaasuputkea vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

® Varmista, ettd kivaari toimii oikein ennen ampumista.
® Huolehdi sdanndéllisesta huollosta ja tarkista kaasuputki ennen jokaista kayttoa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelysaantdjen mukaisesti.

* Al4 heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset lisatietoja turvallisesta havittdmisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta sinulla
on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina.



Kiitos, etté valitsit AR15 GAS TUBES AERO PRECISION GAS TUBE 15.125" RIFLE LENGTH tuotteen. Turvallinen
kaytté on ensisijaisen tarkeaa, ja toivomme, ettd tdma opas auttaa sinua nauttimaan tuotteestasi turvallisesti ja
tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 GAS TUBES AERO
PRECISION GAS TUBE 15.125"

Introduktion

Tack for att du valt AR15 GAS TUBES AERO PRECISION GAS TUBE 15.125". Denna produkt &r designad for att
forbattra prestanda och sékerhet for ditt AR15 eller AR .308 gevér. Det ar viktigt att folja sdkerhetsanvisningarna for
att sdkerstélla en trygg och effektiv anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast for dess avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till tillverkaren.
Kontrollera regelbundet for eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon och handskar vid installation och anvandning.

Se till att vapnet ar i ett sakert tillstdnd innan du installerar eller hanterar gasroret.
Folj alltid tillverkarens anvisningar for installation och anvandning.

Undvik att exponera gasroret for extrema temperaturer eller kemikalier.
Kontrollera att gasroret ar korrekt installerat for att forhindra lackage.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla nédvandiga verktyg, inklusive skruvmejsel och eventuell annan installationstillbehér.
® Kontrollera att du har ratt typ av gasror for ditt gevar.

2. Installation:

® Sténg av vapnet och ta bort magasin och ammunition.
® Ta bort det gamla gasréret om det finns ett installerat.
® |nstallera det nya gasroret genom att félja dessa steg:
® Placera gasroret i rétt position.
® Fast det med de medfdljande skruvarna eller fastelementen.
* Kontrollera att allt sitter ordentligt och att det inte finns nagra I6sa delar.

3. Anvéndning:
® Kontrollera att gasrdret ar korrekt installerat innan du anvander vapnet.

® Testa vapnet i en séker och kontrollerad miljo for att sakerstalla korrekt funktion.
* Folj alltid sakerhetsatgarderna vid skjutning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avfallshantering ska ske i enlighet med lokala och nationella féreskrifter.
® Om gasroret ar skadat eller inte langre anvands, lamna det pa en atervinningscentral eller folj lokala riktlinjer
for farligt avfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren. Se till att ha produktens modeller och serienummer till hands
for att underlatta kommunikationen.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet.






